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■家
いえ

やアパートを借りる
か   

とき 

(1)民間
みんかん

の住宅
じゅうたく

を借りる
か  

場合
ば あ い

 

通常
つうじょう

、不動産
ふ ど う さ ん

会社
がいしゃ

を通じて
つ う    

住宅
じゅうたく

（貸家
か し や

、アパ

ート）を紹介
しょうかい

してもらいます。契約時
け い や く じ

には、

保証人
ほ し ょ う に ん

を立てたり
た   

、家賃
や ち ん

以外
い が い

の必要
ひつよ う

経費
け い ひ

を

支払う
し は ら  

など、特別
と くべ つ

な手続き
て つ づ   

が必要
ひつよ う

となる場合
ば あ い

があります。 

契約書
け いや く し ょ

や重要
じゅうよう

事項
じ こ う

説明書
せつめいしょ

の内容
な い よ う

をよく確認
かくにん

して契約
けいやく

することが大切
たいせつ

です。 

 

・部
へ

屋
や

探
さが

しのガイドブック（国土
こ く ど

交通省
こうつうしょう

） 

部屋
へ や

の 探し方
さ が し か た

、 契約
けいやく

の 手続き
て つ づ き

、 入居後
に ゅ う き ょ ご

の

注意点
ちゅういてん

など、日本
に ほ ん

で部屋
へ や

探し
さ が し

をする上
う え

での

基礎
き そ

知識
ち し き

が掲載
けいさい

されています。 

日本語
に ほ ん ご

、英語
え い ご

、中国語
ち ゅ う ご く ご

、韓国語
か ん こ く ご

、スペイン

語
ご

、ポルトガル語
ご

、ベトナム語
ご

、ネパール

語
ご

、タイ語
ご

、インドネシア語
ご

、ミャンマー語
ご

、ク

メール語
ご

、タガログ語
ご

、モンゴル語
ご

 

http://www.mlit.go.jp/jutakukentiku/house/jutakukentiku_house_tk3_000017.html 

 

・「外国人
が い こ くじん

のための賃貸
ちんたい

住宅
じゅうたく

入居
にゅうきょ

の手引
て び

き」

（日本
に ほ ん

で部屋
へ や

探
さ が

しをする外国人
が いこ くじ ん

の方
かた

へ）（国土
こ く ど

交通省
こうつうしょう

） 

日本
に ほ ん

で 部屋
へ や

探
さが

し を す る と き に 活用
か つよ う

で き る

基本的
き ほ ん て き

な情報
じょうほう

や、外国語
が い こ く ご

で対応
たいおう

できる不動産
ふ ど う さ ん

のウェブサイトなどをやさしい日本語
に ほ ん ご

で紹介
しょうかい

し

ています。 

http://www.mlit.go.jp/jutakukentiku/house/jutakukentiku_house_tk3_000017.html 

 

 

・千葉県
ち ば け ん

外国人
が い こ く じ ん

学生
が く せ い

住居
じゅうきょ

アドバイザー 
「千葉

ち ば

県外
けんがい

国人
こ く じ ん

学生
がくせい

住居
じゅうきょ

アドバイザー」のス

テ ッ カ ー を 貼って
は   

あ る 不動産
ふ ど う さ ん

会社
がいしゃ

は 、

外国人
が いこくじ ん

学生
がくせい

に 住宅
じゅうたく

に 関する
か ん     

情報
じょうほう

提供
ていきょう

や

助言
じょ げん

をします。千葉
ち ば

県のホームページに

一覧表
いちらんひょう

を掲載
けいさい

していますので、ご活用
  か つ よ う

くださ

い。 

http://www.pref.chiba.lg.jp/kokusai/soudan/gaikokujin/gakuseijuukyo.html 

 

 

 

■การเชา่บา้นหรอือพารต์เมนต ์
(1) กรณีเชา่ทพีกัอาศยัของภาคเอกชน 

โดยทวัไปจะไดร้บัคําแนะนําเรอืงทพีกัอาศยั(บา้นเชา่,อพารต์เมนต)์ผ่านทางบร ิ
ษทัอสงัหารมิทรพัย ์
ในตอนททีําสญัญา บางครงัอาจตอ้งดําเนินขนัตอนพเิศษ เชน่ 
การแต่งตงัผูค้าํประกนัหรอืชาํระค่าใชจ้่ายทจีําเป็นอนื ๆ 
นอกเหนือจากค่าเชา่บา้น 
การตรวจสอบหนังสอืสญัญาหรอืการทําความเขา้ใจเนือหาของคําอธบิายในหั
วขอ้ทสีําคญัๆใหด้กีอ่นตดั สนิใจทําสญัญาก็เป็นอกีหนึงสงิทสีําคญั 
 

・หนงัสอืแนะนําการหาหอ้งเชา่ (กระทรวงทดีนิ โครงสรา้งพนืฐาน 
การขนส่ง และการท่องเทยีว) 
ใหค้วามรูพ้นืฐานในการหาหอ้งเชา่ในญปีุ่ น เชน่ วธิกีารหา 
การดําเนินขนัตอนการทําสญัญา ขอ้ควรระวงัหลงัเขา้พกัอาศยั ฯลฯ 
ภาษาองักฤษ ภาษาจนี ภาษาเกาหล ี  ภาษาสเปน ภาษาโปรตุเกส 
ภาษาเวยีดนาม ภาษาเนปาล ภาษาไทย ภาษาอนิโดนีเซยี ภาษาพม่า 
ภาษาขเมร ภาษาตากาล็อก ภาษามองโกล, 
http://www.mlit.go.jp/jutakukentiku/house/jutakukentiku_house_tk3_000017.html 
 
・"คู่มอืการเขา้พกัอาศยับา้นเชา่สําหรบัชาวต่างชาต"ิ  
"สําหรบัชาวต่างชาตทิกํีาลงัหาหอ้งเช่าในญปุ่ีน" 
(กระทรวงทดีนิ สาธารณูปโภค ขนส่ง และการท่องเทยีว) 
แนะนําเว็บไซตอ์สงัหารมิทรพัยซ์งึรองรบัภาษาต่างประเทศ 
ขอ้มูลเบอืงตน้ซงึสามารถนําไปใชไ้ดใ้นการหอ้งพกัในญปีุ่ น 
ดว้ยภาษาญปีุ่ นทเีขา้ใจง่าย 
http://www.mlit.go.jp/jutakukentiku/house/jutakukentiku_house_tk3_000017.html 

 
 
 
・ การใหค้ําแนะนําทพีกัอาศยัแก่นักศกึษาต่างชาตจิงัหวดัจบิะ  

บรษิทัอสงัหารมิทรพัยท์มีสีตกิเกอร ์
“ใหค้ําแนะนําทพีกัอาศยัแกนั่กศกึษาต่างชาตจิงัหวดัจบิะ” เป็นแหล่ง 
ใหค้ําปรกึษาหรอืใหข้อ้มูลเกยีวกบัพกัอาศยัแก ่ 
นักศกึษาชาวต่างชาตสิามารถดูขอ้มูลเพมิเตมิไดท้โีฮมเพจของจงัหวดัจบิะ 

http://www.pref.chiba.lg.jp/kokusai/soudan/gaikokujin/gakuseijuukyo.html 
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(2)公営
こ う えい

住宅
じゅうたく

を借りる
か  

場合
ば あ い

 
県
けん

や市町村
しちょうそん

が賃貸
ちんたい

している住宅
じゅうたく

は、申込み
も う し こ   

の期間
き か ん

が決められて
き    

います。 

入居
にゅうきょ

資格
し か く

条件
じょうけん

があることや空
あ

き家
や

があるこ

とが必要
ひつよう

になるため、申込み
も う し こ  

をしてもすぐに

は入居
にゅうきょ

できないことがあります。 

また、都市
と し

再生
さいせい

機構
き こ う

でも賃貸
ちんたい

住宅
じゅうたく

を貸して
か   

います。 

詳しい
く わ    

ことはそれぞれ管理
か ん り

しているところに

問い合わせて
と  あ    

ください。 

 

・市町
し ち ょ う

村営
そんえい

住宅
じゅうたく

： 各市町村
かくしちょうそん

役所
やくしょ

 

 

・県営
けんえい

住宅
じゅうたく

： 
千葉県
ち ば け ん

住宅
じゅうたく

供給
きょうきゅう

公社
こ う し ゃ

 県営
けんえい

住宅
じゅうたく

管理部
か ん り ぶ

  
電話
で ん わ

：043-222-9200 
・公団

こ う だん

住宅
じゅうたく

： 
独立
どくりつ

行 政
ぎょうせい

法人
ほうじん

 都市
と し

再生
さいせい

機構
き こ う

  
http://www.ur-net.go.jp/east/about/inquiry.html 

 

(3)貸家
か し や

やアパートの概要
がいよう

 
①住居

じゅうきょ

の種類
しゅるい

：貸家
か し や

、アパート、マンション、

下宿
げしゅく

などがあります。 

② 間取り
ま ど り

： 部屋
へ や

の 数
かず

と L( 居間
い ま

) ・ D( 食堂
しょくどう

) ・

K(台 所
だいどころ

)を組み合わせて
く  あ    

２LDK、３LDK など

と表示
ひょうじ

します。部屋
へ や

の広さ
ひ ろ  

は、 畳
たたみ

の枚数
まいすう

で

表示
ひょうじ

していることもあります。一畳
いちじょう

は約
やく

1.8m

×0.9m です。 

③設備
せ つ び

は、電気
で ん き

・水道
すいどう

・ガスなどは備
そな

えられて

いますが、使用
し よ う

する前
まえ

の手
て

続
つづ

きは入居者
にゅうきょしゃ

が

行
おこな

います。 

 

(4)必要
ひつよう

な経費
け い ひ

 
契約時
け い や く じ

に は 、 家賃
や ち ん

、 共益費
きょうえきひ

（ 管理費
か ん り ひ

） 、

敷金
しききん

、 礼金
れいきん

、 手数料
てすうりょう

の 合計
ごうけい

金額
きんがく

を

払います
は ら      

。 

①家賃
や ち ん

：月
つき

ごとに前払い
まえばら   

で支払います
し は ら      

。 

② 共益費
きょうえきひ

： 階段
かいだん

や 通路
つ う ろ

な ど の 共用
きょうよう

部分
ぶ ぶ ん

の

電気代
で ん きだ い

、清掃費
せ い そ う ひ

等
など

です。 

③敷金
しききん

：家賃
や ち ん

の滞納
たいのう

や部屋
へ や

の損傷
そんしょう

に対する
たい    

補償金
ほしょうきん

として家主
や ぬ し

に預ける
あ ず    

お金
  かね

で、家賃
や ち ん

の 1

 (2) การเชา่ทพีกัอาศยัของหน่วยงานราชการ 
เมอืงหรอืหมู่บา้นทใีหเ้ชา่ทพีกัอาศยัจะกาํหนดระยะเวลาการรบัสมคัร  
แต่ถงึแมจ้ะสมคัรแลว้ก็ยงัไม่สามารถ 

เขา้อยู่ไดท้นัทเีพราะยงัตอ้งใหค้วามสําคญักบัเรอืงคุณสมบตัแิละเงอืนไขการเข ้
าพกัหรอืเรอืงจํานวนการมบีา้นว่างใหเ้ชา่ 

นอกจากนัน หน่วยงานการสรา้งเมอืงใหม่ยงัมทีอียู่อาศยัใหเ้ชา่ดว้ย 
หากตอ้งการขอ้มูลเพมิเตมิ กรุณาตดิต่อหน่วยงานทดีูแลรบัผดิชอบ 

 
 

 
・ทพีกัอาศยัทดีูแลโดยเมอืงหรอืหมู่บา้น: 

ตดิต่อสถานทรีาชการของเมอืงหรอืหมู่บา้น 
・ทพีกัอาศยัทดีูแลโดยจงัหวดั:  

ตดิต่อหน่วยงานจดัหาทพีกัจงัหวดัจบิะ แผนกการ 
 จดัการทพีกัจงัหวดั  

โทรศพัท:์ 043-222-9200 
・ทอียู่อาศยัทรีฐัสรา้งขนึ: 

ศูนยร์วมการรบัสมคัร หน่วยงานการสรา้งเมอืงใหม่ 
http://www.ur-net.go.jp/east/about/inquiry.html 

 

 (3)เกยีวกบับา้นเช่าหรอือพารต์เมนต ์
① ประเภททอียู่อาศยั : บา้นเชา่อพารต์เมนตแ์มนชนั หรอื หอ้งเชา่ เป็นตน้ 

② ลกัษณะหอ้ง : มทีงัแบบ 2หอ้งนอนและ 3หอ้งนอน 
อกีทงัภายในยงัมหีอ้งนงัเล่น  
หอ้งทานอาหาร และหอ้งครวัรวมอยู่ดว้ยความกวา้งของหอ้งใชจ้ํานวนผนืเสอื 
ทาทามใินการวดั โดยเสอื 1 ผนืจะมขีนาดประมาณ 1.8ม.× 0.9ม. 
 
③มสีงิอํานวยความสะดวก เชน่ ไฟฟ้า นําประปา แกส๊หุงตม้ ไวใ้หแ้ลว้ 
แต่ผูเ้ชา่ตอ้งดําเนินขนัตอนการขอใชก้อ่นใชง้านดว้ยตนเอง 
 
 
 
(4) ค่าใชจ่้ายจําเป็น 
ในการทําสญัญา จะตอ้งจ่ายค่าเชา่ค่าส่วนกลาง(ค่าดูแลรกัษา)เงนิประกนั และ 
 
①คา่เชา่ : จ่ายค่าเชา่ของเดอืนถดัไปกอ่นครบกาํหนด 
②ค่าส่วนกลาง : ค่ารกัษาความสะอาดหรอืค่าไฟของทางเดนิหรอืบนัไดส่วน 
 กลางทใีชร้ว่มกนั เป็นตน้  
③เงนิประกนั : เงินทผีูใ้หเ้ชา่เรยีกเก็บไวเ้ป็นจํานวนเงินประมาณค่าเชา่ 1-2 
เดอืน  
 เพอืใชใ้นกรณีคา้งจ่ายค่าเชา่หรอืหอ้งชาํรุดเสยีหาย 
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～2か月分
   げつぶん

程度
て い ど

です。引越し
ひ っ こ  

のとき部屋
へ や

の

修理代
しゅうりだい

を差し引いて
さ  ひ   

残り
の こ  

があれば返金
へんきん

され

ます。 

④礼金
れいきん

：契約
けいやく

成立時
せ い り つ じ

に家主
や ぬ し

に謝礼
しゃれい

として払う
は ら  

お金
  かね

で、家賃
や ち ん

の 1～２か月分
    げつぶん

程度
て い ど

であり、

返金
へんきん

されません。 

⑤ 仲 介
ちゅうかい

手数料
てすうりょう

： 通常
つうじょう

、 不動産
ふ ど う さ ん

会社
がいしゃ

に

払います
は ら     

。家賃
や ち ん

の１か月
    げつ

分以内です。 

 
◇注意

ち ゅ う い

事項
じ こ う

 
①契約時

け い や く じ

には保証人
ほしょうにん

が必要
ひつよう

な場合
ば あ い

がありま

す 。保証人
ほしょうにん

がい ない と きは、 保証
ほ しょう

会社
がいしゃ

を

利用
り よ う

できる場合
ば あ い

があります。 

②家主
や ぬ し

の許可
き ょ か

なく住宅
じゅうたく

（部屋
へ や

）の改装
かいそう

はできま

せん。 

③契約時
け い や く じ

に決めた
き   

借家人
しゃくやにん

以外
い が い

の人
ひと

と一緒
いっしょ

に

住む
す  

ことはできません。 

④通常
つうじょう

、契約
けいやく

期間
き か ん

は 2年
ねん

です。2年経
ね ん た

つと契約
けいやく

の更新
こうしん

をしなければなりませんが、その際
さい

、

家賃
や ち ん

が変更
へ ん こ う

されることもあります。 

 

 

■電気
で ん き

・ガス・水道
すいどう

 

(1) 電気
で ん き

 
千葉
ち ば

県
けん

の電力
でんりょく

は 50Hz（ヘルツ）100V(ボル

ト) です。周波数
しゅうはすう

、 電圧
でんあつ

の違う
ちが 

電気
で ん き

器具
き ぐ

は

調 整
ちょうせい

が必要
ひつよう

です。 

入居
にゅうきょ

して電気
で ん き

を初めて
は じ    

使用
し よ う

するときは、ブ 

レーカーのスイッチをオンにして電気
で ん き

を

通します
と お     

。電気
で ん き

が来て
き  

いることを確認
かくにん

し、

住居
じゅうきょ

に備え付けて
そ な  つ    

ある「電気
で ん き

使用
し よ う

申込書
もうしこみしょ

」

に名前
な ま え

、入居日
にゅうきょび

などを記入
きにゅう

し電力事
で ん り ょ く じ

業者
ぎょうしゃ

へ

送ります
お く     

。 

電気
で ん き

料金
りょうきん

の支払い
し は ら   

は、銀行
ぎんこう

又
また

は郵便局
ゆうびんきょく

の

口座
こ う ざ

から自動
じ ど う

振替
ふりかえ

にするか、所定
しょてい

の振込票
ふりこみひょう

（入金
にゅうきん

フォーム）により銀行
ぎんこう

・郵便局
ゆうびんきょく

・コンビ

ニエンスストア等
など

から支払います
し は ら      

。 

引越し
ひ っ こ   

するときは電気
で ん き

を止める
と   

ので、前
まえ

もっ

て、電力事
で ん り ょ く じ

業者
ぎょうしゃ

に連絡
れんらく

します。 

 

 

เมอืยา้ยออกจะคนืเงนิส่วน 
ทเีหลอืจากการหกัค่าซอ่มแซมหอ้งแลว้แกผู่เ้ชา่ 
④เงนิค่าธรรมเนียม : เป็นเสมอืนเงนิขอบคุณทใีหแ้กผู่ใ้หเ้ชา่หลงัจากตกลง 
เจรจาทําสญัญากนัเสรจ็สนิ เป็นจํานวนเงินประมาณค่าเชา่ 1-2 เดอืน และ 
ไม่มกีารคนืเงนิ 
⑤ค่านายหนา้ :โดยทวัไปแลว้จะจ่ายใหแ้กบ่รษิทัอสงัหารมิทรพัย ์
เป็นจํานวนเงนิ 
เป็นจํานวนเงนิไม่เกนิค่าเชา่ 1 เดอืน 
 

◇ขอ้ควรระวงั 
① ในการทําสญัญา ในบางกรณีก็จําเป็นตอ้งมผีูค้าํประกนั 
หากไม่มผีูค้าํประกนั 
สามารถใชผู้ค้าํจากบรษิทัประกนัได ้
②ไม่สามารถปรบัแต่งทอียู่อาศยั(หอ้ง)ใหม่ได ้หากผูใ้หเ้ชา่ไม่อนุญาต 
③ไม่อนุญาตใหผู้อ้นืทนีอกเหนือจากผูเ้ชา่ทตีกลงกนัไวต้อนทําสญัญามาอาศั
ย อยู่ดว้ย  
④โดยทวัไปแลว้สญัญาจะมอีายุ 2 ปี เมอืครบกาํหนดจะตอ้งทําสญัญาใหม่  
 เมอืถงึตอนนนัค่าเชา่อาจจะมรีาคาสูงขนึก็เป็นได ้
เมอืถงึตอนนนัค่าเชา่อาจมกีารเปลยีนแปลง 
 
 
 
■ ไฟฟ้า / แกส๊หุงตม้  / นําประปา 
(1)ไฟฟ้า 
    กาํลงัไฟฟ้าของจงัหวดัจบิะคอื 50 เฮริตซ ์100 โวลต ์
เครอืงใชไ้ฟฟ้าทมีคีวามถ ี หรอืแรงดนัไฟฟ้าทตี่างไปจากนี 
จําเป็นตอ้งปรบัใหส้อดคลอ้งตาม หากจะ  
เรมิใชไ้ฟฟ้าครงัแรกหลงัจากทยีา้ยเขา้มาพกัอาศยัจะตอ้งเปิดสวติชเ์บรกเกอร ์ 
 กอ่นเพอืใหก้ระแสไฟไหลผ่านและตรวจสอบดูว่ามกีระแสไฟถูกปล่อยมา หรอืไม่ 
จากนนั 
จงึทําการกรอก  “ใบขอเปิดใชไ้ฟฟ้า”  ทจีดัเตรยีมไวใ้ห ้โดยกรอกชอื 
วนัเขา้พกั เป็นตน้ แลว้ 
ส่งไปทบีรษิทัพลงัไฟฟ้า การ 
จ่ายค่าไฟฟ้าสามารถหกัจ่ายอตัโนมตัผิ่านทางบญัชธีนาคารไปรษณียไ์ดห้รอืจ
ะ นําใบแจง้หนีไปจ่ายดว้ยตนเองไดท้ธีนาคาร ททีําการไปรษณีย ์
หรอืรา้นสะดวก ซอื เป็นตน้  
ในกรณียา้ยออกตอ้งแจง้ททีําการบรษิทัพลงัไฟฟ้ากอ่นล่วงหนา้เพอืทําการตดัไ
ฟ  
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(2) ガス 
日本
に ほ ん

には都市
と し

ガスとプロパンガスの 2種類
しゅるい

の

ガスがあります。ガスの種類
しゅるい

に合った
あ   

ガス

器具
き ぐ

を使う
つか  

必要
ひつよう

があります。ガスの種類
しゅるい

に

合わない
あ    

ガス 器具
き ぐ

を 使用
し よ う

すると 、 火災
か さ い

や

不完全
ふかんぜん

燃焼
ねんしょう

を起こす
お   

場合
ば あ い

があるので危険
き け ん

です。 

①都市
と し

ガス 

都市
と し

ガスを使い始める
つ か  は じ    

ときは、事前
じ ぜ ん

に近く
ち か  

の

ガス会社
かいしゃ

に連絡
れんらく

します。連絡
れんらく

をするとガス

会社
がいしゃ

の 係 員
かかりいん

が来て
き  

、ガスの元栓
もとせん

を開き
ひら  

、ガ

スもれやガス器具
き ぐ

の安全
あんぜん

点検
てんけん

をします。 

ガス料金
りょうきん

は銀行
ぎんこう

口座
こ う ざ

から毎月
まいつき

自動
じ ど う

振込み
ふ り こ   

にするか、振込
ふりこみ

通知書
つ う ち し ょ

により銀行
ぎんこう

、郵便局
ゆうびんきょく

、

コンビニエンスストア等
など

から支払います
し は ら      

。 

②プロパンガス （LP ガス） 

賃貸
ちんたい

アパートなどによっては、プロパンガス

を利用
り よ う

する場合
ば あ い

があります。プロパンガスは

ボンベに入っています。使用
し よ う

時
じ

の注意
ちゅ う い

や

支払
し は ら

い方法
ほ う ほ う

については、家主
や ぬ し

やアパートの

管理
か ん り

会社
がいしゃ

に問
と

い合
あ

わせてください。 

 

(3)水道
すいどう

 
日本
に ほ ん

の水道水
すいどうすい

は、飲料水
いんりょうすい

としても使用
し よ う

でき

ます。水道
すいどう

を使い始める
つ か  は じ    

ときは、水道
すいどう

を管理
か ん り

している千葉
ち ば

県
けん

水道局
すいどうきょく

や居住地
きょじゅうち

の市町村
しちょうそん

の水道
すいどう

担当課
た ん と う か

などに連絡
れんらく

し、元栓
もとせん

を開けて
あ   

もらいます。 

水道
すいどう

料金
りょうきん

は銀行
ぎんこう

口座
こ う ざ

の自動
じ ど う

振込
ふりこみ

にするか

納入
のうにゅう

通知書
つ う ち し ょ

（ 振込み用
ふ り こ  よ う

連絡
れんらく

用紙
よ う し

） に よ り

支払います
し は ら     

。引越し
ひ っ こ   

をするときは水道局
すいどうきょく

に

連絡
れんらく

し、水道
すいどう

料金
りょうきん

を精算
せいさん

します。 

詳しい
く わ    

こ と は 、 千葉県
ち ば け ん

企業局
きぎょうきょく

又
また

は 市町村
しちょうそん

役所
やくしょ

の水道
すいどう

担当課
た ん と う か

に問
と

い合
あわ

せてください。 

・県水
けんすい

お客
きゃく

様
さま

センター 

電話
で ん わ

：0570-001245 

月
げつ

～金
きん

：8:45am～6:00pm 

土曜
ど よ う

日
び

：8:45am～5:00pm 

 

 

 

(2)แกส๊หุงตม้ 
ญปีุ่ นมแีกส๊อยู่ 2 ประเภท คอื แกส๊เมอืงและแกส๊โพรเพน ดงันนัจงึจําเป็น 

ตอ้งเลอืกใชถ้งัแกส๊ใหเ้หมาะกบัแกส๊แต่ละประเภทหากใชถ้งัแกส๊ทไีม่ 
เหมาะกบัประเภทของแกส๊ อาจเป็นอนัตรายกอ่ใหเ้กดิเพลงิไหมห้รอืการ 
เผาไหมท้ไีม่ปลอดภยัได ้

 
 
① แกส๊เมอืง  

ในกรณีจะเรมิเปิดใชแ้กส๊หุงตม้ของเมอืง จะตอ้งตดิต่อบรษิทัแกส๊ใกลบ้า้น 
ล่วงหนา้ เมอืตดิต่อแลว้พนักงานบรษิทัแกส๊จะมาทบีา้นเพอืเปิดวาวลแ์กส๊ 
และตรวจสอบความปลอดภยัของถงัแกส๊การจ่ายค่าแกส๊ สามารถจ่ายโดย 
การหกัจ่ายอตัโนมตัผิ่านทางบญัชธีนาคารไดทุ้กเดอืน หรอืนําใบการแจง้ค่า 
ใชบ้รกิารไปจ่ายดว้ยตวัเองไดท้ธีนาคารททีําการไปรษณีย ์หรอืรา้นสะดวก 
ซอื เป็นตน้ 

 
② แกส๊โพรเพน  (แกส๊ LP) 

ในการเชา่ทพีกัอาศยั อาท ิอพารต์เมนต ์ฯลฯ  จะมกีารใชแ้กส๊โพรเพน 
ซงึแกส๊โพรเพนจะถุงบรรจอุยู่ในถงัแกส๊ รายละเอยีด อาท ิ
เรอืงขอ้ควรระวงัในการใชง้าน การคํานวณค่าแกส๊ 
ควรถามกบัเจา้ของทพีกัหรอืบรษิทัทจีดัการดูแลอพารต์เมนต ์  
 

 
(3)นําประปา 

นําประปาของญปีุ่ นสามารถดมืกนิไดเ้มอืเรมิเปิดใชนํ้าประปาจะตอ้งตดิต่อ 
 สํานักงานนําประปาจงัหวดัจบิะหรอืแผนกรบัผดิชอบนําประปาของหมู่บา้น  
 ตําบล เมอืง ในเขตทอียู่อาศยั เพอืขอเปิดวาวลนํ์าการชาํระค่านําประปา 
 สามารถทําไดโ้ดยการหกัจ่ายอตัโนมตัผิ่านบญัชธีนาคาร 
หรอืจ่ายดว้ยใบแจง้ 
 หนี ในกรณียา้ยออก 
ตอ้งตดิต่อสํานักงานนําประปาเพอืคํานวณค่านําประปา  
 รายละเอยีดเพมิเตมิตดิต่อสํานักงานนําประปาจงัหวดัจบิะหรอืแผนก 
 รบัผดิชอบนําประปา 

 
・ ศูนยล์ูกคา้นําประปาจงัหวดั 

 โทร : 0570 – 001245 
 จนัทร-์ศุกร ์: 8:45 น.～18:00 น. 
 เสาร:์ 8:45 น. ～ 17:00 น.  
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■引
ひ っ

越
こ

し 
引
ひっ

越
こ

しをするときには、次
つぎ

のような手
て

続
つづ

きが

必
ひつ

要
よ う

になります。 

① 市区
し く

町村
ちょうそん

役所
や く し ょ

の窓口
まどぐ ち

への届出
とどけで

：中長期
ちゅうちょうき

在留者
ざいりゅうしゃ

の方
かた

が、住居地
じ ゅ う き ょ ち

を変更
へ ん こ う

した時
と き

は、

移転
い て ん

した日
ひ

から１４日
 か

以内
い な い

に、在留
ざいりゅう

カード

と転出地
てんしゅつち

の市町村
し ち ょ う そ ん

から発行された転
てん

出
しゅつ

証明書
しょうめいしょ

を持参
じ さ ん

の上
う え

、移転先
い て ん さ き

の市区
し く

町村
ちょうそん

役所
や く し ょ

の窓口
まどぐ ち

でその住居地
じ ゅ う き ょ ち

を届け出て
と ど  で   

くだ

さい。 

② 国民
こくみん

健康
けんこう

保険証
ほけんしょう

の申請
しんせい

：市区
し く

町村
ちょうそん

役所
やくしょ

の国民
こくみん

健康
けんこう

保険
ほ け ん

担当係
たんとうがかり

 

③ 運転
うんてん

免許証
めんきょしょう

の住所
じゅうしょ

変更
へんこう

：転入先
てんにゅうさき

の所管
しょかん

警察署
けいさつしょ

又は運転
うんてん

免許
め んき ょ

センター 

④ 電気
で ん き

：水道
すいどう

・ガス・電話
で ん わ

・郵便局
ゆうびんきょく

：少
すく

なくと

も 転 出
てんしゅつ

（引
ひっ

越
こ

し日
び

）の 2～3日前
にちまえ

までに

電力
でんりょく

会社
がいしゃ

、 ガ ス 会社
がいしゃ

、 水道局
すいどうきょく

、 NTT

（電話
で ん わ

）、郵便局
ゆうびんきょく

などへの連絡
れんらく

が必要
ひつよう

で

す。引越し
ひ っ こ  

の当日
とうじつ

に各
かく

会社
かいしゃ

の 係 員
かかりいん

がメ

ーターをチェックして精算
せいさん

してくれます。

郵便局
ゆうびんきょく

では新しい
あたら    

住所
じゅうしょ

へ郵便物
ゆうびんぶつ

を転送
てんそう

（1年間
ねんかん

）してくれるサービスがあります。 

⑤ 印鑑
いんかん

登録
と う ろ く

： 転 出
てんしゅつ

し て き た 市区
し く

町村
ちょうそん

で

申請
しんせい

したものは使
つか

えなくなります。 

■ การยา้ยออก 
เมอืตอ้งการยา้ยออกขนัตอนต่อไปนีเป็นสงิทจีําเป็น 
①ตดิต่อสํานักทะเบยีนในทอ้งถนิ : 
เมอืผูพํ้านักระยะกลางหรอืระยะยาวตอ้งการเปลยีนทอียู ่ 
ใหนํ้าบตัรผูพํ้านักพรอ้มใบรบัรองการยา้ยออกทไีดร้บัจากททีําการเมอืง/ตํา
บล/หมู่บา้นทตีนยา้ยออกมา 
ไปยนืททีทีําการเมอืง/ตําบล/หมู่บา้นทยีา้ยเขา้ ภายใน 14 วนั 
นับตงัแต่วนัทยีา้ยออก 
②การยนืคํารอ้งขอใบรบัรองการประกนัสุขภาพพลเมอืง : 
ฝ่ายรบัผดิชอบประกนั 
 สุขภาพพลเมอืงของสํานักงานทอ้งถนิ 

 ③การเปลยีนทอียู่ในใบขบัข ี: สถานีตํารวจประจําถนิทอียู่ใหม่ หรอื 
ศูนยใ์บขบัข ี
④ ไฟฟ้า : นําประปา/แกส๊หุงตม้/โทรศพัท/์สํานักงานไปรษณีย:์ 
การยา้ยออก (วนัทยีา้ยออก) 
จําเป็นตอ้งแจง้บรษิทัไฟฟ้าบรษิทัแกส๊สํานักงานนําประปาNTT (โทรศพัท)์ 
หรอืททีําการไปรษณีย ์ล่วงหนา้อย่างนอ้ยภายใน2-3วนั ในวนัยา้ยออก 
พนักงานดูแลของบรษิทัต่างๆ 
จะมาตรวจสอบมเิตอรแ์ละคํานวณค่าใชบ้รกิาร 
อกีทงัสํานักงานไปรษณียย์งัมบีรกิารส่งสงิของไปทอียู่ใหม่ใหด้ว้ย (1ปี) 
⑤การลงทะเบยีนตราประทบั : 
ตราประทบัทยีนืขอจากททีําการเมอืง/ตําบล/หมู่บา้นนัน  
เมอืยา้ยออกมาแลว้ไม่สามารถใชไ้ดอ้กี   

 


